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Dette produkt overholder alle relevante EU-direktiver.
Yderligere oplysninger fis pa den separate
produktspecifikke overensstemmelseserklering,

Indledning

Dette grasklippeskjold med plejlskareknive monteres
pé en handtraktionsenhed og er beregnet til at klippe
graes og anden lavtliggende vegetation inden for de
begrensninger, der anfores i denne vejledning, Brug pa
andre mader anses for at vare i strid med den tilsigtede
brug. Det er dit ansvar at betjene produktet korrekt og
sikkert.

Les denne vejledning omhyggeligt, sa du kan lare at
betjene og vedligeholde produktet korrekt samt undga
person- og produktskade.

Du kan kontakte Toro direkte pa www. Toro.com for at
fa oplysninger om produkter og tilbehor, hjalp til at
finde en forhandler og for at registrere dit produkt.

Nir du har brug for service, originale Toro-dele eller
ydetligere oplysninger, bedes du kontakte en autoriseret
serviceforhandler eller Toros kundeservice samt have
produktets model- og serienummer parat. Model- og
serienummeret er praget pa en plade pa hojre side af
klippeenheden. Skriv numrene, hvor der er gjort plads
til dette.

Modelnr.

Serienr.

Denne betjeningsvejledning beskriver potentielle risici
og indeholder sikkerhedsmeddelelser, der angives med
advarselssymbolet (Figur 1). Dette angiver en farekilde,
der kan medfore alvorlig personskade eller dod, hvis du
ikke folger de anbefalede forholdsregler.
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Figur 1

1. Advarselssymbol

© 2012—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420

Denne betjeningsvejledning bruger to andre ord

til at fremhave oplysninger. Vigtigt henleder
opmearksomheden pi sarlige mekaniske oplysninger, og
Bemark angiver generel information, som det er vaerd
at legge serligt maerke til.
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Sikkerhed

Dette udstyr er udviklet og konstrueret, sa det, sa vidt
det er praktisk muligt, opfylder sikkerhedskravene i

den europziske standard EN 12733 og ikke bringer
brugerens sundhed og sikkerhed i fare. Dette forudsatter
dog, at maskinen vedligeholdes korrekt og anvendes

1 henhold til de betingelser, der er anfort 1 denne
betjeningsvejledning, og som er fundet nedvendige som
folge af forskning og testning udfert af Toro-selskabet.

Dette plejlredskab er i stand til at afskare hender
og fodder samt udslynge genstande. Hvis
sikkerhedsanvisningerne ikke folges, kan det medfore
alvorlig personskade eller dod. Du kan lese

alle sikkerhedsoplysninger i bezjeningsvejledningen til
traktionsenheden.

Lydeffektniveau

Maskinen har et garanteret lydeffektniveau pa 107 dBA,
hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K) pa 2 dBA.

Lydstyrkeniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 12733.

Lydtrykniveau

Maskinen har et lydtryksniveau ved brugerens ore pa
93 dBA, hvori der er medtaget en usikkerhedsvardi (K)
pa 2 dBA.

Lydtrykniveauet er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 12733.

Vibrationsniveau

Malt vibrationsniveau for hejre hind = 3.3 m/s?
Malt vibrationsniveau for venstre hind = 3,3 m/s?2
Usikkerhedsvaerdi (K) = 1,6 m/s2

De mailte vardier er fastlagt i overensstemmelse med
procedurerne beskrevet 1 EN 12096.

Sikkerheds- og
instruktionsmaerkater

Sikkerheds- og instruktionsmarkaterne
kan nemt ses af operatoren og

er placeret taet pa potentielle
risikoomrader. Beskadigede eller
bortkomne markater skal udskiftes.
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1. Risiko for at skaere haender
2. Risiko for at skeere fgdder




Produktoversigt

Specifikationer

Bemaerk: Specifikationer og design kan @ndres uden
forudgaende varsel.

Laengde 212 cm

Bredde 109,5 cm

Hgjde 112 cm

Veaegt, kun | 135 kg
klippeen-

hed

Motorha- 3600 omdr./min.
stighed

Rotorha- 3000 omdr./min.
stighed

Antal skee- | 24

reknive

Redskaber/tilbehor

Der kan fés en rakke forskelligt Toro godkendt udstyr
og tilbehor til brug sammen med maskinen, som gor
den bedre og mere alsidig. Kontakt en autoriseret
serviceforhandler, eller gi ind pa www.Toro.com for at
fa en fortegnelse over alt godkendt udstyr og tilbehor.

Betjening

Bemaerk: Maskinens venstre og hojre side er som set

fra den normale betjeningsposition.

Indstilling af klippehgjden

Du kan indstille pleneklipperens klippehojde fra 12,7

mm til 140 mm som folger:

1. Stop motoren, og afvent, at alle bevagelige dele

standsetr.

2. Sta med front mod plaeneklipperens forside, og
trigor spendemotrikslasen (Figur 2).

Figur 2

1. Spaendemagatrikslas

9015416

2. Speendemgtrik




3. Drej spandemotrikken med uret for at senke
klippehojden og mod uret for at have den, indtil
du nar den enskede indstilling pa maéleren til
klippehojdejustering (Figur 2).

Klippehgjdeposition (hgjde Klippehgjde (mm)
i tommer)
1/2 13 mm
1 25 mm
1-1/2 38 mm
2 51 mm
2-1/2 64 mm
3 76 mm
3-1/2 89 mm
4 102 mm
4-1/2 114 mm
5 127 mm
5-1/2 140 mm

4. Placer spendemotrikslasen, sa klippehojdeindstillin-

gen lases pa plads.

Justering af antiskalperings-
glidere

1.

Stil maskinen pé et plant, jevnt underlag, stop
motoren, og vent pa, at alle bevaegelige dele standser.

Losn de to bolte og motrikker, der fastgor en
antiskalperingsglider, og hav eller senk den, s den
er lavere end skxreknivene, men uden at den rorer
jorden (Figur 3).
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Figur 3
Klippehgjde 2. Antiskalperingsglider

3. Tilspand bolte og motrikker.

Gentag denne procedure for den anden side med
samme mal, som du indstillede i trin 2.




Vedligeholdelse

Bemaerk: Maskinens venstre og hoijre side er som set fra den normale betjeningsposition.

Skema over anbefalet vedligeholdelse

Vedligeholdelsesin-
tervaller

Vedligeholdelsesprocedure

Hver anvendelse eller
dagligt

+ Efterse skaereknivene for slid og skader.
* Renger under afskaermningerne.
» Efterse gummiudkastafskeermningerne.

Smgr fittingerne
Kontroller bremsen.
For hver 50 timer

Efterse gearkassedrivremmen for slid og skader.
Efterse rotordrivremmen for slid og skader.
Kontroller oliestanden i gearkassen.

For hver 400 timer * Smer de indvendige dele

A FORSIGTIG

Hyvis du lader neglen sidde i teendingen, kan andre personer utilsigtet komme til at starte motoren og
forarsage alvorlig personskade pa dig eller andre omkringstaende.

Fjern noglen fra teendingen, og tag tendrerskablet af teendreret, for du udferer vedligeholdelsesarbejde.
Flyt teendrerskablet til side, sa det ikke kommer i bergring med taendreret ved et uheld.

Klargering af maskinen til
vedligeholdelse

Gor folgende, for der udfores eftersyn eller
vedligeholdelse:

1. Parker maskinen pé et plant underlag, udkobl
skareknivene, og aktiver parkeringsbremsen.

2. Drej tendingsneglen til positionen Fra, og tag neglen

ud.

3. Kobl tendrerskablerne fra tendrorene.

Smering af maskinen

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Smor fittingerne

For hver 400 timer—Smeor de
indvendige dele

Smor alle fittinger (Figur 4) med littumbaseret
universalfedt nr. 2 eller molybdanbaseret fedt efter
hver 50 timers drift. Rengor hver smorefitting med en
klud, og pump fedt ind i fittingen, indtil der begynder at
lobe en lille mangde ud af lejerne. Tor overskydende
smorefedt op.

Bemaerk: Du bliver nodt til at fjerne nogle af
maskinens afskarmninger for at na alle smorefittingerne.
Sat afskermningerne pa plads, nar du er ferdig.

9015410

Figur 4

1. Smgrefittings — smgr for hver 50 timer
2. Indvendige smgrepunkter — smgr for hver 400 timer

For hver 400 driftstimer skal punkterne skilles ad som
illustreret i nr. 2 i Figur 4, og anti-seize-fedt skal pafores.




Vedligeholdelse af
skareknivene

Eftersyn af skareknivene
Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Efterse skareknivene for slid og skader, og var

iseer opmarksom pa skaret, det buede omride og
monteringshullet (Figur 5). Hvis skarekniven er meget
slidt eller beskadiget, skal skarekniven udskiftes. For
at sikre en god klippekvalitet skal skereknivene holdes

skarpe.
3\®
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Figur 5

1. Skeerekant
2. Buet omrade

3. Monteringshul

A ADVARSEL

En slidt eller beskadiget skarekniv kan ga itu, og
et stykke af skaerekniven kan blive slynget ind i
det omrade, hvor operatoren eller omkringstiende
personer befinder sig, og medfere alvorlig
personskade eller ded.

* Efterse jevnligt skaereknivene for slid og skader.

* Udskift en slidt eller beskadiget skaerekniv.

Udskiftning af en skaerekniv

1. Hold om skarekniven med en klud eller en tyk
handske, og fjern motrikken, skareknivsbolten og
skaerekniven (Figur 6).

I
/
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Figur 6

1. Skeereknivsbolt 3. Matrik

2. Skeerekniv

2. Kasser skarekniven, motrikken og bolten.

3. Monter en ny skarekniv med en ny meotrik og
skareknivsbolt (Figur 06).

4. Tilspend fastgerelsesanordningerne til 10 Nm.

Renggring under
afskaarmningerne

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Fjern top- og sideafskeermningerne, og fjern alt snavs.
Sat afskermningerne pa plads, nar du er ferdig.

9015414

Figur 7

1. Sideremafskaermning 2. Topafskeermning




Eftersyn af gummiudkastaf-
ska&rmningerne

Eftersynsinterval: Hver anvendelse eller dagligt

Efterse bageste og forreste gummiafskermning

for slid og skader (Figur 8). Udskift beskadigede
gummiafskermninger for at forhindre, at der kastes
genstande ind i operatorens omrade.

9015420

1. Bageste gummiafskeerm- 2. Forreste gummiafskaerm-
ning ning

Kontrol og justering af
bremsen
Eftersynsinterval: For hver 50 timer

Udkobl kraftudtaget, og kontroller bremseafstanden,
der skal vare 1-2 mm (Figur 9). Juster om nedvendigt
bremsemotrikken, sa den rette afstand opnas.
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Figur 9

1. 1l 2 mm 2. Bremsemagtrik

Udskiftning af gearkassedriv-
remmen

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—FEfterse
gearkassedriviemmen for slid og
skader.

Efterse remmen visuelt (Figur 10) for snavs, slid, revner
og tegn pa overophedning. Hvis remmen er meget slidt
eller vis tegn pa skader, skal den udskiftes.

9015411

Figur 10

13 mm afbgjning her 3. Styreremskive

2. Lasemgtrik/justeringsmetrik

Udskift remmen ved at udfore folgende procedure, idet
der refereres til Figur 10 hele vejen:

1. Losn lasemotrikken og justeringsmotrikken for at
losne remspaendingen.

2. Fjern styreremskiven og den slidte rem.
3. Monter den nye rem med styreremskiven.
4. Kontroller remspaendingen.

Plenceklipperremmens korrekte spanding er 2 kg
kraft for at afboje remmen 13 mm midt pa det
leengste stykke (Figur 10).

Juster spendingen som folger:
A. Losn lasemotrikken (Figur 10)

B. Drej justeringsmotrikken for at ege eller reducere
spendingen i remmen.

C. Tilspend lisemotrikken.




Udskiftning af rotordrivrem-
men

Eftersynsinterval: For hver 50 timer—Efterse
rotordrivremmen for slid og skader.

Efterse remmen visuelt (Figur 11) for snavs, slid, revner
og tegn pa overophedning. Hvis remmen er meget slidt
eller vis tegn pa skader, skal den udskiftes.

Bemaerk: Figur 11 viser remmen set nedefra, men
remmen kan efterses, justeres eller udskiftes oppefra
eller nedefra, nar den relevante afskermning er fjernet.

g015422
Figur 11
1. Lasemgtrik 3. 13 mm afbgjning her
2. Speendemagtrik 4. Styreremskive

Udskift remmen ved at udfore folgende procedure, idet
der refereres til Figur 11 hele vejen:

1. Fjern styreremskiven og den slidte rem.
2. Monter den nye rem med styreremskiven.

3. Indkobl skareknivenes kraftudtag, og kontroller
remspzendingen.

Pleneklipperremmens korrekte spending er 4,5
kg kraft for at afboje remmen 13 mm midt pa det
leengste stykke (Figur 11).

Vigtigt: Remmen skal vere stram nok til ikke
at spinde med tung last, nir der klippes gras.
Hyvis remmen strammes for hardt, forkortes
gearkassens, remmens og styreremskivens
levetid.

Juster spendingen som folger.

A. Losn lasemotrikken (Figur 11)

B. Drej spendemotrikken. Qg lengden mellem
ojeboltene for at stramme remmen yderligere,
eller mindsk leengden for at losne remmen.

C. Tilspand lasemotrikken.

Kontrol af oliestanden i
gearkassen

Eftersynsinterval: For hver 50 timer
1. Fjern topafskarmningen (Figur 7).

2. TFjern proppen fra gearkassens pafyldningshul, og
kontroller oliestanden (Figur 12).

Olien skal na op til bunden af péfyldningshullet.

" g015418
Figur 12

1. Gearkassens pafyldningshul

3. Hvis der mangler olie, skal du fylde op med EP
220-gearolie, indtil det begynder at lobe ud af hullet.

4. Szt proppen i pafyldningshullet.

5. Monter topafskarmningen.




Opbevaring

Se betieningsvejledningen til traktionsenheden for at fa
oplysninger om maskinopbevaring,
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Forhandler:

Atlantis Su ve Sulama Sisstemleri Lt

Balama Prima Engineering Equip.
B-Ray Corporation

Casco Sales Company

Ceres S.A.

CSSC Turf Equipment (pvt) Ltd.
Cyril Johnston & Co.

Equiver

Femco S.A.

G.Y.K. Company Ltd.
Geomechaniki of Athens
Guandong Golden Star

Hako Ground and Garden
Hako Ground and Garden
Hayter Limited (U.K.)

Hydroturf Int. Co Dubai
Hydroturf Egypt LLC

Ibea S.P.A.

Irriamc

Irrigation Products Int'l Pvt Ltd.
Jean Heybroek b.v.

Lely (U.K.) Limited

Maquiver S.A.

Maruyama Mfg. Co. Inc.

Metra Kft

Mountfield a.s.

Munditol S.A.

Oslinger Turf Equipment SA
Oy Hako Ground and Garden Ab
Parkland Products Ltd.
Prochaska & Cie

RT Cohen 2004 Ltd.

Riversa

Sc Svend Carlsen A/S
Solvert S.A.S

Spypros Stavrinides Limited
Surge Systems India Limited
T-Markt Logistics Ltd.

Toro Australia

Toro Europe BVBA

International forhandlerliste
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Tyrkiet
Hongkong
Korea
Puerto Rico
Costa Rica
Sri Lanka
Nordirland
Mexico
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Japan
Greekenland
Kina
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Storbritannien
Forenede Arabiske Emirater
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Japan
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Ecuador
Finland
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Israel
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90 216 344 86 74
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420 255 704 220
54 11 4 821 9999
593 4 239 6970
358 987 00733
64 3 34 93760
43 1 278 5100

972 986 17979
34 9 52 83 7500
4566 109 200
33130817700
357 22 434131
91 1 292299901
36 26 525 500
61 3 9580 7355
32 14 562 960
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TORO.

Fejl og produkter, der er daekket

The Toro® Company og dets sgsterselskab, Toro Warranty Company,
garanterer i feellesskab i henhold til en aftale mellem dem, at

dit Toro-produkt ("produktet”) er frit for materialefejl og fejl i den
handveerksmaessige udferelse i to ar eller 1500 driftstimer*, hvad end
der matte indtreede ferst. Denne garanti gaelder for alle produkter
med undtagelse af dybdeluftere (se de separate garantierkleeringer
for disse produkter). Hvis der forekommer en fejl, som er deekket

af garantien, vil vi reparere produktet uden omkostninger for

dig. Dette inkluderer fejldiagnose, arbejdslen, reservedele og
transport. Denne garanti treeder i kraft pa den dato, produktet
leveres til den person, som oprindeligt kaber det i detailleddet.

* Produkt udstyret med timeteeller.

Sadan far du udfert service, der er dekket af garantien

Det pahviler dig at underrette produktforhandleren eller den autoriserede
produktforhandler, som du har kgbt produktet hos, sa snart du tror, der er
opstaet en fejl, som er deekket af garantien. Hvis du har brug for hjeelp til
at finde frem til en produktforhandler eller en autoriseret forhandler, eller

hvis du har spgrgsmal vedrgrende dine rettigheder eller ansvar i henhold
til garantien, kan du kontakte os her:

Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420-1196, USA
E-mail: commercial.warranty@toro.com

Ejerens ansvar

Du er som ejer af produktet ansvarlig for at udfgre den vedligeholdelse og
de justeringer, som er ngdvendige i henhold til din betjeningsvejledning.
Hvis du ikke udfgrer den ngdvendige vedligeholdelse og de ngdvendige
justeringer, kan dette danne grundlag for at afvise en reklamation i
henhold til garantien.

Genstande og fejl, der ikke er dakket

Det er ikke alle produktfeijl eller funktionsfejl, der matte opsta
i garantiperioden, som udger materialefejl eller fejl i den
handvaerksmeessige udferelse. Denne garanti deekker ikke fglgende:

® Produktfejl, som er en felge af brug af ikke-originale Toro-reservedele
eller af installation og brug af ekstra eller modificeret eller
ikke-originalt Toro-tilbehgr og -produkter. Der kan medfalge en
separat garantierklaering fra producenten af sddanne enheder.

®  Produktfejl, som er en fglge af manglende udfgrelse af anbefalet
vedligeholdelse og/eller justeringer. Undladelse af at udfgre korrekt
vedligeholdelse af Toro-produkterne i henhold til skemaet over
anbefalet vedligeholdelse i betjeningsvejledningen kan danne
grundlag for afvisning af et garantikrav.

® Produktfejl, som er en fglge af at have betjent produktet pa en
gdelaeggende, uagtsom eller hensynslgs made.

®* Reservedele, som forbruges ved brug, medmindre de skeannes
at veere defekte. Eksempler pa reservedele, som forbruges eller
opbruges under normal betjening af produktet omfatter, men er ikke
begraenset til, bremseklodser og -belaegninger, koblingsbelaegninger,
skeereknive, kniveylindre, bundknive, tines, teendrgr, styrehjul, deek,
filtre, remme samt visse sprgjtekomponenter sasom membraner,
dyser og kontraventiler osv.

® Fejl, der forarsages af eksterne forhold. Forhold, der anses for at
veere eksterne forhold, omfatter, men er ikke begreenset til, vejrlig,

Toro Total daekningsgaranti
En begreenset garanti

opbevaringsforhold, forurening, brug af ikke-godkendte kaleveesker,
smgremidler, tilsaetningsstoffer, gadningsmidler, vand eller kemikalier
osvV.

®* Normal stgj, vibration, slid og aelde samt forringelse.

® Normalt slid omfatter, men er ikke begraenset til, beskadigelse af
seeder som felge af slitage eller afslidning, slid pa malede overflader,
ridsede meerkater eller vinduer osv.

Reservedele

Reservedele, der planmaessigt skal udskiftet i forbindelse med ngdvendig
vedligeholdelse, er kun daekket af garantien i tidsrummet frem til det
planmaessige tidspunkt for udskiftning af den pageeldende reservedel.
Reservedele, der udskiftes i henhold til denne garanti, er deekket af
garantien i den originale produktgarantis lgbetid og bliver Toros ejendom.
Toro treeffer endelig beslutning om, hvorvidt en reservedel eller en
samlet enhed skal repareres eller udskiftes. Toro har ret til at bruge
fabriksrenoverede reservedele til reparationer, der er daekket af garantien.

Bemerkning vedrerende garanti for dybdeafladnings-
batteri:

Dybdeafladningsbatterier kan levere et samlet, specificeret antal
kilowatttimer i lgbet af deres levetid. Brugs-, opladnings- og
vedligeholdelsesteknikker kan forleenge eller forkorte den samlede
batterilevetid. | takt med at batterierne i dette produkt forbruges, vil
maengden af nyttigt arbejde mellem opladningsintervaller langsomt
formindskes, indtil batteriet er helt faldt. Udskiftning af slidte batterier
som fglge af normalt forbrug pahviler ejeren af produktet. Det kan veere
ngdvendigt at udskifte batterier under produktets normale garantiperiode
for ejerens regning.

Omkostninger til vedligeholdelse afholdes af ejeren

Motorjustering, smgring, renggring og polering, udskiftning af genstande
og fejl, der ikke er daekket, kalevaeske og udfarelse af anbefalet
vedligeholdelse er eksempler pa normal service, som Toro-produkter
kraever, for hvilken omkostningerne afholdes af ejeren.

Generelle betingelser

Det eneste retsmiddel, du har til radighed i henhold til neerveerende
garanti, er reparation hos en autoriseret Toro-forhandler.

Hverken The Toro Company eller Toro Warranty Company er
ansvarlig for felgeskader eller indirekte eller haendelige skader

i forbindelse med brugen af de Toro-produkter, der er daekket af
naervaerende garanti, herunder omkostninger eller udgifter til at
fremskaffe erstatningsudstyr eller service i de perioder, der med
rimelighed medgar i forbindelse med funktionsfejl eller manglende
radighed over produktet, mens der udferes reparationer i henhold til
garantien. Bortset fra den emissionsgaranti, der er naevnt nedenfor,
og kun safremt denne matte finde anvendelse, gives ingen anden
udtrykkelig garanti.

Alle underforstdede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begraenset til denne udtrykkelige garantis varighed. | visse stater er det
ikke tilladt at fraga ansvar for haendelige og felgeskader eller at begraense
tidsrummet for en underforstaet garantis varighed, sa ovenstaende
ansvarsfragaelser og begreensninger gaelder muligvis ikke for dig.

Denne garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder, men derudover kan
du ogsa have andre rettigheder, som varierer fra stat til stat.

Andre lande end USA og Canada

Kunder skal kontakte deres Toro-forhandler for at fa en garantipolice, som geelder for deres land, provins eller stat. Safremt du af en eller anden grund
er utilfreds med din forhandlers service eller har problemer med at fa oplysninger om garantien, bedes du kontakte Toro-importgren. Hvis alt andet

svigter, kan du kontakte os hos Toro Warranty Company.
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